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KASTEN

Seltsamer Friihling

Lieber Nebelspalter!

Schau Dir einmal diese Nummer des «Schwei-
zerischen Kindergartens» an. Da steht unfer
«Anregungen zum Beobachfen von Pflanze und
Tier in Wald und Feld» auf Seite 30: «Es
blithen ... Zuriick kommen ... Fast alle Tiere
sdugen ihre Jungen ... Jeizt kann die Grille
gefangen und ins Terrarium gebracht werden.»
Warum ich ausgerechnet im April Grillen fan-
gen soll, weiff ich auch nicht. Die kann man
alle Monate fangen. Dafj ich es aber nicht tue,
darum lese ich regelmifiig den Nebelspalter.
Da geféllt mir der Erlafy auf Seite 45 vom Kant.
Ziircher Tierschutzverein weit besser: «Liebe
Kinder, fangt keine Schmefferlinge, Kifer und
andere Tiere!» Wenn ich diesen Erlafj lese,
wird mir auf einmal klar, warum ich Grillen
fangen kann: das ist, damit sie im Terrarium
kaputt gehen.

Es wiirde mich freuen, Deine Meinung zu
héren. Besten Grufj! E. H.

Liebe E.H.!

Es freut mich recht sehr, daf Dir der Nebel-
spalter hilft, indem er Dich vom Grillenfang
abhalt. Denn auch ich bin gegen den Grillen-
fang — in jeder Beziehung, und ich bin da-
her fiir die rechte Seite 45 des von Dir ein-
gesandten Blattchens mit der Bitte des Tier-
schutzvereins und gegen die linke Seite 30, die
wenn sie zum Grillenfang einladt, nicht weif;,
was die rechte Seite tut.

Besten Gruf! Nebelspalter.

Hafernde Armeeeigenc

Mein lieber Briefkastenonkel!

In einem in der Schweiz weitverbreiteten
Heftchen lese ich da einen Arfikel vom Hafer,

1. |;im:k
Toast du Patron
Toast du Chef
; Crdute champ. au fromage
Wk Croute au fromage jambon
* Marmite Valaisanne
'} Fondue — Wall. Bergkise
) k “f Walliser Trockenfleisch
i und Schinken
Die ,N.Z.Z.“ schreibt :
mu“iset ﬁ!“e[ Sorgfaltig und mit Sach-
kenntnis zubereitete Wal-
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Herrliche Walliser Weine

Ziirich 1 Weg: Hauptbahnhof iiber Globusbriicke-
Zentral - Zahringerstr. 21. Alex Imboden, Tel. 28983

der den Truppen «ausschlieflich aus den
armeeeigenen VYorriten» geliefert wird.
Der Hinweis auf das Bild lautet «<Hafernde
Pferde im Mittagsbiwak». Hafern nur die: Bun-
despferde! Wassern sie auch und heuen sie
am Ende! Wird vielleicht nur der Armeehafer
gehafert !

Spalte Du diese Wolke. Ich verzichte.

Besten Grufy! Dein fleischernder R&bi.

Lieber R&bil

Gefillt Dir das «armeeeigene» nicht — mit
den drei e hintereinander? Und was hast Du
gegen «hafern»? Gegen grasen hast Du doch
sicher nichts. Es kdnnte doch «im Zug der eu-
ropéischen Neuordnung» auch die Sprache
weiter vereinfacht werden. Statt Suppe essen
wiirde man «suppen» sagen, suppende Kinder,
gemiisende Frauen und fleischende — nicht
nur zerfleischende — Ménner. Milchende Séaug-
linge und weinende alte Knaben — rotwei-
nende! Sektende Sektierer. Du bierst — ich
gespritztere — er wassert. Wie schén konnte
es sein auf der Welt, wenn ... ja wenn ...
— ich werde mich hiiten, zu sagen, was ich
jetzt hirne !

Besten Grufs! Dein vegetarisierter Bk-onkel.

Die blutunterlaufene Stimme

Lieber Nebi!

In dem Roman in meiner Zeitung heift es
wortlich:

«Der Major hatte auch eine kurzgeschnittene,
bittere, blutunterlaufene Stimme.»
Dein E.

Lieber E.!

Der Ausdruck ist recht anschaulich. Nicht
wahr, der Major hat sich das langféddige Reden,
das bei vielen unserer Staatsmanner tberflis-
sigerweise noch im Schwunge ist, ganz abge-
wohnt, so hat er es zu einer kurzgeschnittenen
Stimme gebracht, deren «wie» schneidend und
deren «was» kurz ist. Und blutunterlaufen —
man meint, man hért ihn knurren, nachdem er
ein Blutbad gerommen hat, um uns das Blut
gerinnen zu lassen, bevor es bei ihm zu einem
Blutsturz kommt. In der Tat, ich finde das alles
recht anschaulich, — es imponiert mir!

Dein Nebi.

Durchlaufsitzer

Lieber Nebelspalter!
Was ist das!

30129+) 3u verfaufen

1 Durdhlauffiger

voll intaft.

Ist das ein neuer Beruf mit ungeahnfen Még-
lichkeiten! Gib rasch Auskunft
Deinem Carl.
Lieber Carl!

Welch ein Problem, welch abgriindige Viel-
falt der Lésungsmoglichkeiten! Ein Durchlauf-
sitzer. Schon der Gegensatz zwischen Laufen
und Sitzen macht Kopfzerbrechen. Einer, der
beim Durchlaufen sitzt? Ein Kassier auf der
Flucht in einem Auto? Doch das sollte Durch-
brennsitzer heiken. Anderseits kénnte man
trennen: Durchl-aufsitzer. Was ein Aufsitzer
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«... damit auch die Kurzsichtigen sehen
kénnen, — wieviel Uhr es geschlagen hat.»

Marc’ Aurelio

ist, weify jeder Mann von der Presse, denn es
ist ihm schon hie und da einer passiert, be-
sonders am 1. April. Aber was ist dann ein
Durchl? Vielleicht ist auch ein Fehler im Druck
passiert, etwa das f zu viel. Es gibt eine Ge-
gend, die Lausitz und die Leute, die daher
stammen, heiffen Lausitzer. Ein Durchlausitzer
waére einer, der in Freud und Leid zur Lausitz
hélt, jeder Zoll durch und durch ein Lausitzer.
Oder es hatte auch heifsen kénnen, ein Durch-
lauchtaufsitzer? Mit Durchlaucht hat man friher
die Fiirsten angeredet, das ware dann also
einer, der den Fiirsten unangenehm aufsitzt,
ein Revolutiondr, ein Kommunist, ein Firsten-
fresser. Aber wer wollte sich so etwas kaufen,
auch noch voll? Und intakt? Oder sollte das
im Takt heiken? Also jetzt kenne ich mich
schon gar nicht mehr aus. Nur eines weif; ich,
ich werde mich da nicht melden. Ich habe
keinen Bedarf an Durchlaufsitzern, mégen sie
sein wie sie wollen.

Gruky ! Nebelspalter.

Pfandfinderheim

Lieber Nebi!

Was ist das, ein Pfandfinderheim! So stand
in einer Zeitung zu lesen, es mufj sich in der
Gegend von Kandersteg befinden. Bitfe gib
Auskunft Deinem Heiri.

Lieber Heiril

Die Sache inferessiert mich. Was ein Pfand-
finderheim ist, diirfte bei einiger Ueberlegun_g
herauszubekommen sein. Es ist ein Heim fir
Pfandfinder, also fiir Leute, die Pfénder zu
finden in der Lage, willens und organisi_erl
sind. Demnach mufy es ganz unwahrscheinlich
viel Pfander geben, und das gerade habe ich
nicht gewuht. Seit ich in, ach so fernen Tagen
als noch griin des Lebens gold’ner Baum war
mich an Pfanderspielen befeiligt habe: was
soll das Pfand in meiner Hand? — habe ich
kaum mehr efwas von Pfanderspielen gehdrt
Es schien als sei die holde Spielerei ausge:
storben. Und nun vernehme ich, daf das S_P'el
so in Flor steht, daff Organisationen gebildet
werden missen, nur um die verlorenen Pfander
zu finden und dafy diese Organisationen sogar
iiber eigene Heime verfiigen! Wer hitfe das
gedacht?

Ich bin glicklich!

BAD @GAZ

HOTEL LATTMANN

Fango=Kuren / Koblensdure=Bdder
und Massage im Hause
Gebr. Sprenger

Dein Nebi.
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